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VERORDENING (EEG) Nr. 1488/92 VAN DE COMMISSIE
van 9 juni 1992

betreffende steun voor de verwerking van suikerriet tot ,rhum agricole” in de
Franse overzeese departementen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
. Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3763/91 van de Raad van
16 december 1991 houdende specifieke maatregelen voor
bepaalde landbouwprodukten ten behoeve van de Franse
overzeese departementen ('), en met name op artikel 19,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad van
11 juni 1985 inzake de waarde van de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2205/90 (%),
en met name op artikel 12,

Overwegende dat bij artikel 18 van Verordening (EEG)
nr. 3763/91 is bepaald dat de Gemeenschap steun
verleent voor de verwerking van suikerriet tot ,thum agri-
cole” als omschreven in artikel 1, lid 4, punt a), onder 2,
van Verordening (EEG) nr. 1576/89 van de Raad van
29 mei 1989 tot vaststelling van de algemene voor-
schriften betreffende de definitie, de aanduiding en de
aanbiedingsvorm van gedistilleerde dranken (*); dat deze
steun wordt uitgekeerd aan de distilleerder op voorwaarde
dat hij aan de suikerrietproducent een nader te bepalen
minimumprijs heeft betaald en in het totaal wordt toege-
kend voor een hoeveelheid die maximaal gelijk is aan de
hoeveelheid ,rhum agricole” die gemiddeld over de drie
verkoopseizoenen 1987/1988, 1988/1989 en 1989/1990 is
afgezet;

Overwegende dat bij artikel 19, tweede alinea, van Veror-
dening (EEG) nr. 3763/91 is bepaald dat bij de vaststelling
van de uitvoeringsbepalingen ter zake met name rekening
wordt gehouden met de produktiedoelstellingen in het
kader van de suikerregeling en de voorzieningsbehoeften
van de markten van de Franse overzeese departementen ;

Overwegende dat voor het suikerriet een minimumprijs

moet worden vastgesteld die rekening houdt met de prijs

die in het betrokken departement geldt voor suikerriet dat
voor de vervaardiging van suiker bestemd is, en ook een
regeling om de voor steun in aanmerking komende
hoeveelheden rum eventueel te verlagen ten einde ervoor
te zorgen dat de bij artikel 18, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 3763/91 bedoelde maximumhoeveelheid niet
wordt overschreden; dat eveneens dient te worden
bepaald dat de situatie op geregelde tijdstippen opnieuw
moet worden bekeken, vooral wat de ontwikkeling van de
suikerprijzen betreft ;

() PB nr. L 356 van 24. 12. 1991, blz. 1.
(3) PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 201 van 31. 7. 1990, blz. 9.
() PB nr. L 160 van 12. 6. 1989, blz. 1.

Overwegende dat bepalingen dienen te worden vastgesteld
voor het geval ten onrechte steun zou zijn betaald;

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 3763/91
eind december 1991 in werking is getreden; dat het
passend is dat de bepalingen van onderhavige verordening
vanaf 1 januari 1992 worden toegepast ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor suiker,

.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1.  De in artikel 18 van Verordening (EEG) nr. 3763/91
bedoelde steun voor de directe verwerking van suikerriet
tot ,rhum agricole” wordt op de in deze verordening
bepaalde voorwaarden uitgekeerd aan distilleerders :

— wier installaties op het grondgebied van een van de
Franse overzeese departementen zijn gelegen

en

— die uit suikerriet dat in hetzelfde Franse overzeese
departement is geoogst, ,rhum agricole” als bedoeld in
artikel 1, lid 4, punt a), onder 2, van Verordening
(EEG) nr. 1576/89 produceren.

2. De steun wordt jaarlijks uitgekeerd voor de recht-
streeks tot ,rhum agricole” verwerkte hoeveelheden
suikerriet waarvoor de distilleerder het bewijs levert dat hij
de betrokken suikerrietproducenten ten minste de in
artikel 2 bedoelde minimumprijs heeft betaald. Deze
laatste voorwaarde is niet van toepassing, als het verwerkte
suikerriet door de distilleerder zelf is geteeld.

3. De steun wordt vastgesteld op 53,18 ecu per gepro—
duceerde hectoliter zuivere alcohol.

4. Om met de produktiedoelstellingen van de suikerre-
geling in samenhang met, enerzijds de in elk verkoopsei-
zoen voor suiker vastgestelde prijzen en, anderzijds, de
ontwikkeling van de marktvoorziening in de Franse over-
zeese departementen voortdurend rekening te kunnen
houden, wordt de situatie op geregelde tijdstippen
opnieuw bekeken; in voorkomend geval worden de
nodige aanpassingen doorgevoerd.

Artikel 2

1. De in artikel 18, lid 1, tweede alinea, van Verorde-
ning (EEG) nr. 3763/91 bedoelde minimumprijs is de
door het betrokken Franse overzeese departement toege-
paste referentieprijs bij aankoop van suikerriet dat in
datzelfde departement voor de vervaardiging van suiker

wordt gebruikt.
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De minimumprijs geldt voor suikerriet van gezonde
handelskwaliteit, met een standaardsuikergehalte, gereed
geleverd aan de distilleerderij. De suikerproducent en de
distilleerder kunnen evenwel' in onderling overleg een
ander leveringsstadium overeenkomen.

2. Het standaardsuikergehalte en de schaal van
kortingen en toeslagen die op de minimumprijs moeten
worden toegepast, wanneer het suikergehalte van het gele-
verde suikerriet verschilt van het standaardsuikergehalte,
worden door de door Frankrijk aangewezen bevoegde
instantie vastgesteld op voorstel van een gemengde
commissie van distilleerders en suikerrietproducenten.

Artikel 3

1.  Het bewijs dat de minimumprijs aan de suikerriet-
producent is betaald, wordt geleverd door een verklaring
die door de distilleerder op ongezegeld papier is gesteld.
In deze verklaring worden vermeld :

a) de naam van de distilleerder en van de producent;

b) de totale hoeveelheid suikerriet die door de betrokken
producent in het betrokken kalenderjaar aan de distil-
leerderij is geleverd en waarvoor de voor het betrokken
kalenderjaar vastgestelde minimumprijs is betaald ;

c) de kwaliteit van het produkt waarvoor de minimum-
prijs is betaald.

2.  De verklaring wordt door de suikerrietproducent en
de distilleerder gedateerd en ondertekend.

3. Het origineel van de verklaring wordt door de distil-
leerder bewaard ; een afschrift ervan wordt aan de suiker-
rietproducent gezonden.

4. Als de distilleerder door hemzelf geteeld suikerriet
verwerkt, voert hij een afzonderlijke boekhouding voor de
hoeveelheden suikerriet die van zijn eigen bedrijf afkom-
stig zijn.

Artikel 4

1. De in artikel 18, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 3763/91 bedoelde hoeveelheid bedraagt 75 600 hecto-
liter ,rhum agricole”, uitgedrukt in zuivere alcohol.
Wanneer de totale hoeveelheid waarvoor in een gegeven
kalenderjaar steun wordt aangevraagd, hoger is dan de in
de eerste alinea bedoelde hoeveelheid, wordt elke
aanvraag met een zelfde percentage verminderd.

2. Frankrifk mag evenwel de in lid 1 bedoelde
hoeveelheid over de departementen verdelen naar even-
redigheid van de gemiddelde hoeveelheid ,rthum agricole”
die in de drie verkoopseizoenen 1987/1988, 1988/1989 en
1989/1990 door het betrokken departement is afgezet.
Wanneer de totale hoeveelheden waarvoor steun wordt
aangevraagd, de vastgestelde maximumhoeveelheden over-
schrijden, mogen de verminderingspercentages per depar-
tement worden gedifferentieerd.
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3. De steunaanvragen worden ingediend bij de door
Frankrijk aangewezen bevoegde diensten.

Artikel 5

Frankrijk neemt alle aanvullende maatregelen die voor de
toepassing van deze verordening noodzakelijk zijn en met
name die betreffende de indiening van de aanvragen om
de steun, de bij artikel 3 voorgeschreven bewijsstukken en
de controle op de geproduceerde hoeveelheden ,rhum
agricole”.

Artikel 6

Frankrijk deelt de Commissie de volgende gegevens
mede :

a) binnen drie maanden na de inwerkingtreding van deze
verordening :

— de op grond van artikel 5 vastgestelde aanvullende
maatregelen ;

b) binnen 45 werkdagen na het einde van elk kalender-
jaar :

— de totale hoeveelheid ,rhum agricole”, uitgedrukt
in hectoliter zuivere alcohol, waarvoor steun is
aangevraagd,

— welke distilleerderijen steun hebben ontvangen,

— voor elke distilleerderij: het bedrag van de
ontvangen steun en de geproduceerde hoeveelheid
»thum agricole”.

Artikel 7

De in artikel 1, lid 3, bedoelde steun wordt in Franse
frank omgerekend aan de hand van de landbouwomreke-
ningskoers die geldt op de dag waarop het betrokken
suikerrietsap is gedistilleerd.

Artikel 8

1. Wanneer ten onrechte steun is betaald, vorderen de
bevoegde Franse diensten de uitgekeerde bedragen terug,
vermeerderd met een rente die wordt berekend vanaf de
datum waarop de steun is uitgekeerd totdat hij daadwer-
kelijk is terugontvangen. De toe te passen rente is die
welke naar Frans nationaal recht voor soortgelijke terug-
vorderingen geldt.

2. De terugontvangen steun wordt aan de betaalor-
ganen of -diensten teruggestort en door deze naar rata van
de communautaire financiering op de door het EOGFL
gefinancierde uitgaven in mindering gebracht.

Artikel 9

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1992.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan- te Brussel, 9 juni 1992.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie



